
Глава 25: Думаешь, этого было достаточно, чтобы остановить меня? Хмф, ты слишком молод!

 

После ухода Линь Бэйфаня Сунь Тяньдао в замешательстве спросил: "Директор Лю, Линь
Бэйфань - известный человек у императрицы, он пользуется ее благосклонностью и быстро
идет к успеху. Мы не можем позволить себе обидеть его. Почему вы просто..."

 

"Сунь, друг мой, у меня не было выбора!" Лю Хуайе, директор школы, горько рассмеялся.
"Ходят слухи, что новый лучший ученый Линь Бэйфань - большой коррупционер, присвоивший
себе целое состояние после двух обысков. Если бы он ввязался в финансовые дела, то повторил
бы свои ошибки, и мы оба пострадали бы. Я должен был предотвратить это".

 

Сунь Тяньдао извинился: "Директор, вы дальновидный человек. Я был неосторожен".

 

"Не беспокойтесь! В будущем вы не должны позволять Линь Бэйфаню вмешиваться в
финансовые дела. Вы поняли?" строго посоветовал Лю Хуайе.

 

Сунь Тяньдао решительно кивнул. Хотя они говорили тихо, Линь Бэйфань, мастер боевых
искусств, мог слышать все снаружи.

 

"Думаешь, этого было достаточно, чтобы остановить меня? Хмпф, ты слишком молод!" Линь
Бэйфань поправил свою официальную фуражку и зашагал вперед.

 

Сегодня был его первый рабочий день и первый визит в Имперскую Академию. Он планировал
сначала ознакомиться с рабочей обстановкой, прежде чем приступать к конкретным заданиям.

 



По пути Линь Бэйфань видел много молодых студентов.

 

Некоторые бежали и смеялись рядом с ним.

 

Некоторые играли в шахматы группами по три или два человека.

 

Некоторые сидели у пруда, ели булочки, приготовленные на пару, и без отдыха читали книги.

 

...Наполненная юношеской энергией.

 

Линь Бэйфань чувствовал себя так, словно вернулся в университетские годы своей прошлой
жизни. Однако студенты здесь работали усерднее, чем студенты университета из его прежней
жизни, скорее как старшеклассники, усердно работающие в юности.

 

"Молодость прекрасна!" Линь Бэйфань вздохнул.

 

Хотя он был моложе большинства присутствующих, у него было больше опыта, и его
менталитет был неизбежно старше.

 

При виде молодых студентов его захлестнули эмоции.

 



В этот момент все заметили молодого человека в официальной форме и с любопытством
переглянулись.

 

Многие не узнали Линь Бэйфаня, но узнали официальную форму, в которую он был одет.

 

Голубой халат с короткими рукавами и цветочным узором и простым серебряным поясом...

 

Это была форма, которую могли носить только чиновники шестого или седьмого ранга.

 

Это показывало, что он был как минимум седьмого ранга.

 

Присутствующие студенты завидовали.

 

Они пришли в Императорскую академию, чтобы учиться на чиновников.

 

Но в том же возрасте, когда они еще читали и стремились к успеху, другой уже стал
чиновником седьмого ранга. Как они могли не завидовать?

 

В это время один из студентов внезапно подбежал к Линь Бэйфаню и взволнованно
воскликнул: "Вы... Вы Линь Бэйфань, лучший результат экзамена этого года и ответственный
чиновник Императорской Академии, верно?"

 



Линь Бэйфань торжественно кивнул: "Да, я он. Кто ты, и что тебе нужно?"

 

Другой человек еще больше разволновался и споткнулся о свои слова: "Это действительно вы,
Линь Бэйфань! Я так восхищался вами! Наконец, я могу встретиться с вами!"

 

Все взволнованно собрались вокруг. Хотя литераторы могут смотреть друг на друга свысока,
ученые восхищаются теми, кто читает лучше их, особенно такими, как Линь Бэйфань, который
достиг наивысших академических успехов на императорских экзаменах.

 

Он для них как бог. Они поклоняются только богам, не испытывая никакой ревности.

 

"Приветствую вас, господин Линь!" Студенты поклонились и отсалютовали в унисон.

 

"Приветствую вас, студенты, будьте спокойны". Линь Бэйфань улыбнулся и сказал: "Благодаря
милости императрицы, отныне я буду служить директором Императорской академии и следить
за моральным поведением, дисциплиной и успеваемостью студентов".

 

"Приветствую вас, директор Линь!" Студенты снова поклонились.

 

"Не нужно формальностей", - Линь Бэйфань снова улыбнулся и сказал: "Отныне мы будем
учиться вместе! Я надеюсь, что вы сможете прилежно учиться, делать успехи и отплатить за
милость императора!"

 

"Директор Линь прав. Мы будем помнить об этом в наших сердцах!" Ученики еще раз



поклонились. Линь Бэйфаню вдруг понравилось здесь.

 

Студенты здесь поклонялись ему на каждом шагу, особенно их восхищенные взгляды, что
очень радовало его. Его маленькое тщеславие было очень удовлетворено.

 

"Директор Линь, могу я задать вам вопрос?" Ученик нерешительно и взволнованно поднял
руку.

 

Линь Бэйфань был в хорошем настроении и сказал: "Конечно, спрашивайте!".

 

"Спасибо, что предоставили мне такую возможность, директор Линь!" Студент был очень
взволнован: "Я слышал, что вы добились успехов в учебе в очень сложных условиях и стали
лучшим учеником. Не могли бы вы поделиться с нами своими методами обучения?".

 

Все наклонили головы в ожидании, надеясь, что Линь Бэйфань, бог обучения, поделится
своими методами обучения. Линь Бэйфань улыбнулся: "Конечно, я с радостью поделюсь!"

 

Все стали еще более взволнованными. "Отлично, директор Линь готов поделиться своими
методами обучения!"

 

"Если я выучу их, у меня может появиться шанс на имперских экзаменах!"

 

"Помолчите и послушайте, что скажет директор Лин!"
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